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UNIDADE 6. ACTIVIDADES PARA AUTOAVALIACIÓN. 

 
 

Pra'xi"  1 

1- Analiza e traduce:  
ajhdovno", ajndrw'n, to;n patevra, rJi'ne", tw' limevni, rJhvtora", ajhdovsi, patriv, to;n a[ndra, rJhvtorsi, 
gastevra, tou' aijqevro".  

2- Cambia de número as formas do exercicio anterior. 

3- Completa e traduce: 
oiJ ajgaq... rJhvtore"   
toi'" sof... patravsin  
w\ a[ndr..., ajgaq... ejste poli'tai  
tw\ kal... limevn...   
tou' sten... limevn...  

4- Pon en grego:  
Dun fermoso porto, a idade dos pais, para uns homes bos, o nariz do orador é pequeno.      
 

 
 

Pra'xi"  2 

5- Analiza e traduce.  
trihvrou", eujgenev", th;n aijdw', trihvresi, kreva, gevnesi, eujgenei'", Diogevnh,  
tw/' gevnei, hJ trihvrh", plhvrh", hj'n, gevrw". 

6- Cambia de número as formas do exercicio anterior 

7- Completa e traduce.: 
hJ gasth;r plhvr... hj'n. 
tw/' eujsebei' poiht... to; klevo" gevr... ejstivn. 
aiJ trihvr... plhvr... ajnqrwvp... hj'san. 

8- Pon en grego: 
Unhas trirremes, do xénero, para Dióxenes, as cousas cheas, duns varóns piadosos, un anaco 
de carne pequeno. 

 
 

Pra'xi"  3 

 

9- Cando comezaron os concursos de traxedia? 

10- Quen dirixía as representacións? 
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Pra'xi"  4 

    

      11- En que batallas derrotou Alexandre a Darío III? 

      12- Como e cando se converteu Exipto en provincia romana? 

 

Pra'xi"  5 

     13- ¿Que significaba literalmente cataclismo? ¿E cátedra? 

     14- Á vista dos exemplos da unidade, que elementos gregos formarían a palabra metáfora? 
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UNIDADE 6. ACTIVIDADES PARA AUTOAVALIACIÓN. 

SOLUCIONARIO 
 

 

1- Analiza e traduce 

ajhdovno": Xen. Sing. de  ajhdwvn, ajhdovn-o"  ‘dun reiseñor’  

     ajndrw'n: Xen plur de  ajnhvr, ajndr-ov" ’duns varóns’ 

to;n patevra: Acus sing do artigo + de  pathvr, patr-ov" ’ao pai’ 

rJi'ne": Nom. Voc. plur de  rJiv", rJin-ov"  (uns) ‘narices’ 

tw' limevni : Dat sing  do artigo + de  limhvn, limevn-o"  ‘para o porto’ 

rJhvtora" : Acus plur de  rJhvtwr, rJhvtor-o"  ‘a uns oradores’ 

ajhdovsi : Dat plur de  ajhdwvn, ajhdovn-o"  ‘para uns reiseñores’ 

patriv : Dat sing de  pathvr, patr-ov"  ‘para un pai’ 

to;n a[ndra: Acus sing do artigo + de  ajnhvr, ajndr-ov"  ’ao varón’ 

rJhvtorsi: Dat plur de   rJhvtwr, rJhvtor-o"  ‘para uns oradores’ 

gastevra: Acus sing de  gasthvr, gastr-ov"  ‘un ventre' 

tou' aijqevro": Xen sing do artigo + de  aijqhvr, aijqevr-o"  ‘do éter’ 

   2- Cambia de número as formas do exercicio anterior 

ajhdovnwn, ajndrov", tou;" patevra", rJiv", toi'" limevsi, rJhvtora, ajhdovni, patravsi,  

tou;" a[ndra", rJhvtori, gastevra", tw'n aijqevrwn. 

   3- Completa e traduce.  

oiJ ajgaqoi; rJhvtore" ’os bos oradores’  /  toi'" sofoi'" patravsin ’para os pais sabios’  

w\ a[ndre", ajgaqoiv ejste poli'tai ’homes, sede bos cidadáns’ 

tw\ kalw\ limevni ’para o fermoso porto’ / tou' stenou' limevno"  ‘do estreito porto’ 

   4- Pon en grego 

dun fermoso porto: kalou' limevno"  

a idade dos pais: hJ hJlikiva tw'n patevrwn 

para uns homes bos: ajgaqoi'" ajndravsin  

o nariz do orador é pequeno: hJ tou' rJhvtoro" rJi;" mikrav ejstivn.      
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Pra'xi" 2 

5.- Analiza e traduce 

trihvrou" : Xen sing de trihvrh", trihvrou"  ‘dun trirreme’  

eujgenev" : Non./ voc./ acus sing neutro de eujgenhv", eujgenev"  ’ben nacido’ ‘nobre’. 

th;n aijdw' : Acus sing do artigo + de  aijdwv", aijdou'" ’o respecto’ 

trihvresi : Dat plur de  trihvrh", trihvrou" ’para uns trirremes’ 

kreva :  Nom./ voc./ acus pl. de kreva", krevw"  'fragmentos de carne'  

gevnesi : Dat plur de  gevno", gevnou"  ‘para uns xéneros’ 

eujgenei'": Nom./voc./acus pl. masc./fem. de  eujgenhv", eujgenev"  ’ben nacidos, ‘nobres’ 

Diogevnh : Acus sing de  Diogevnh", Diogevnou"  ‘a Dióxenes’ 

tw'/ gevnei: Dat sing do artigo + de  gevno", gevnou"  ‘para o xénero’ 

hJ trihvrh": Nom sing fem. do artigo + de  trihvrh", trihvrou" ’o trirreme’ 

plhvrh": Nom sing masc./ fem de plhvrh", plhvre"  ’cheo / chea’ 

h\n: 1ª / 3ª pers. do Imperf. Indic de eijmiv  ‘eu, el / ela era, estaba, (impers.: había)’ 

gevrw": Xen sing de  gevra", gevrw" (<gevra-o")  ‘dunha recompensa’ 

6.-Cambia de número as formas do exercicio anterior 

trihvrwn, eujgenh', (1), trihvrei, kreva", gevnei, eujgenhv" -ev" -h', (2), toi'" gevnesi, aiJ trihvrei", 
    plhvrei", h\san, gerw'n. 

(1) aijdwv", aijdou'" non ten plural. (2) Diogevnh" é nome propio e non ten plural. 

7.- Completa e traduce 

hJ gasth;r plhvrh" h\n ’o ventre estaba cheo 

tw'/ eujsebei' poihth'/ to; klevo" gevra" ejstivn ’a fama é recompensa para o poeta piadoso’ 

aiJ trihvrei" plhvrei" ajnqrwvpwn h\san ’os trirremes estaban cheos de persoas’ 

8.- Pon en grego 

unhas trirremes: trihvrei" / do xénero: tou' gevnou"   

para Dióxenes: tw'/ Diogevnei / as cousas cheas: ta; plh/rh   

duns varóns piadosos: eujsebw'n ajndrw'n / un anaco de carne pequeno: mikro;n kreva" 

 

Pra'xi" 3 

9- Cando comezaron os concursos de traxedia? E os de comedia? 

     No ano 535 a.C., os de traxedia, e no 486 a. C., os de comedia. 

10- Quen dirixía as representacións?  Interviñan mulleres na representación? 

O arconte epónimo dirixía a representación de traxedias; o basileus, a de comedias.   

Os actores eran só homes, que representaban papeis masculinos e femininos. 
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Pra'xi"  4 

  11- En que batallas derrotou Alexandre a Darío III? 

 En Iso (333 a.C.) e Gaugamela (331 a.C.) 

 12- Como e cando se converteu Exipto en provincia romana? 

 No ano 31 a.C., como consecuencia da vitoria de Augusto sobre Marco Antonio. 

 Pra'xi"  5 

13- ¿Que significaba literalmente cataclismo? ‘inundación’, diluvio’ 

 ¿E cátedra? ‘asento’, ‘cadeira’ 

14- Á vista dos exemplos da unidade, ¿que elementos gregos formarían a palabra  
  metáfora? 
                 metav (prepos.) ’máis aló’ + forav, fora'" ’traslado’ 


